PROCLAMATIONS MADE PURSUANT TO SEC-
TIONS 1 AND 7 OF THE SAGO ORDINANCE,
1908-1936, DECLARING SPECIFIED AREAS
TO BE SAGO RESERVES, MANGROVE RE-
SERVES AND GRASS RESERVES. \

Particulars of these proclamations are set out in the Table below
and the proclamations still in force are printed immediately after the
Table. ‘

TABLE.

[N.B. Proclamations not now in force are shown in italies. The Proclamations
have been grouped in accordanee with the nature of the reserve and in chronolo-
gical order within those groups. Purely revoking proclamations are not ineluded
in the Table but are referred to in footnotes.]

Dateon |
Dvgﬁ?c%n which pub- Page on
proclamation lished in Reserves declared. which
made. P“p‘é“ Govt. printed.
- az.

SAGO RESERVES
26.10.1914@ 4.11.1914 | Area at Hall Sound (the_ shores) _—
18.4.1922 3.5.1922 Area at Paibuna River, Delta Div. 4054

MANGROVE RESERVES

.6.11.1914 2.12.1914 | Area at Hall Sound (the shores) 4046
7.7.1915 9.7.1915 Area at Caution Bay 4046
21.8.1915 1.9.1915 Area at Caution Bay 4047
27.10.1915 3.11.1915 | Area at Hall Sound 4048
27.10.1915 3.11.1915 | Area at Pokama 4049
16.12.1915® 5.1.1916 Area at Fairfaz Harbour —_
14.2.1916 1.3.1916 Areas at Mullin’s Harbour, Cape 4050

Blackwood, Purari River, Kerema
Bay and Birau River -
.26.9.1916 4.10.1916 | Area at Gaili Village 4051

24.7.1917 1.8.1917 Area at Sariba Island 4052
18.12.1917 2.1.1918 Area at Sidea Island 4053
15.3.1918 3.4.1918 | Areas at Kerepuna Village and 4053
Kaligolo Point
22.8.1927 7.9.1927 The Coast line of Bristow Island 4055
2.11.1938 7.12.1938 | Area at Sidea Island 4057
GrASS RESERVES
16.1.1936 17.1.1936 | Thirteen Areas specified in the Pro- 4056
clamation

(@) Revoked by Proclamation dated 16.11.1914 and published in Papua Govi. Gaz. of

2.12.1914

(b) Revoked by Proclamation dated 28.4.1922 and published in Papua Govt. Gaz.
of 3.5.1922. . .
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TEXT OF PROCLAMATIONS.

[Proclamation dated 16th November, 1914, and published in
Papua Govt. Gaz. of 2nd December, 1914.]

PROCLAMATION.

By His Excellency JouNn HuBerT PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[Ls.] J.H. P. MURRAY.
WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909), intituled The Sago

Ordinance of 1908, it is amongst other things enacted that the Lieu-

tenant-Governor may by proclamation in the Gazeffe declare any

Crown land to be a Sago Reserve, and may by proelamation in the

Gazette extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous

tree or plant other than sago, and whereas by a proclamation under

the said Ordinance, dated the twenty-fourth day of October, in -the
year of ‘Our Lord [One thousand]™ nine hundred and ten, the pro-
visions of the said Ordinance were extended to Mangroves.

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursu-
ance of the powers vested in me by the said Ordinance, do hereby
proclaim and declare that so much of the area as is included in the
boundaries set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Re-
serve within the meaning of the said Ordinance. And I do furthermore
proclaim and declare that the proclamation bearing date the twenty-
sixth day of October, one thousand nine hundred and fourteen, pub-
lished in Glazette No. 15 of the 4th November, 1914, is hereby revoked.

Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
sixteenth day of November, in the year of Our Lord one
thousand nine hundred and fourteen, and in the fifth year
of His Majesty’s reign. _

By His Excellency’s Command,
H. W. CHAMPION,
Acting Government Seecretary.
Gop save THE Kine!

SCHEDULE.

Commencing at Pokama, thence following the coast easterly, north-easterly,
northerly, south-westerly, and north-westerly to the mouth of the St. Joseph or
Angabunga River, comprising the southern, eastern and northern shores of
Hall Sound.

{Proclamation dated 7th July, 1915, and published in Papua Govt.
Gaz. of 9th July, 1915.]

PROCLAMATION. _
By His Excellency JouN HuBerT PLUNKETT MURRAY, Companion of

(1) These words were omitted from the Proclamation as published in Papua Govt. Gaz.
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Proclamations under the Sago Ordinance, 1908-1936.

the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[L.s.] J. H. P. MURRAY.

WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908, it is amongst other things enacted that the Lieu-
tenant-Governor may, by proclamation in the Gazette, declare any
Crown- land to be a Sago Reserve and may, by proclamation in the
Gazette, extend the provisions of the said Ordinance to any indigen-
ous tree or plant other than sago:

And whereas by a proclamation under the said Ordinance dated
the twenty-fourth day of October, in the year of Our Lord, one thou-
sand nine hundred and ten, the provisions of the said Ordinance were
extended to mangroves:

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursu-
ance of the powers vested in me by the said Ordinance, do hereby pro-
claim and declare that so much of the area as is included in the
boundaries set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Re-
serve within the meaning of the said Ordinance.

Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
seventh day of July, in the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and fifteen, and in the sixth year of His
Majesty’s reign.

By His Excellency’s Command,
JAS. W. BALDIE,
pro Aecting Government Secretary.
Gop save THE King!

SCHEDULE.

Commencing on the high-water mark of Caution Bay sixty chains North from
the South-west corner of Portion 152 and bounded thence on the East by the
high-water mark Northerly for a distance of one mile to include mangrove bearing
land below high-water mark.

[Proclamation dated 21st August, 1915, and published in Papua
Govt, Gaz. of 1st September, 1915.]

PROCLAMATION.

By His Excellency Joun HuserT PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[L.s.] . ‘ J. H. P. MURRAY.
WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908 it is amongst other things enacted that the Lieuten-

ant-Governor may by proclamation in the Gazette declare any Crown
Land to be a Sago Reserve and may by proclamation in the Gazette
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extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree
or plant other than sago.

And whereas, by a proclamation under the said Ordinance dated
the twenty-fourth day of October in the year of Our Lord One
thousand nine hundred and ten, the provisions of the said Ordinance
were extended to mangroves.

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance, do hereby pro-
claim and declare that so much of the area as is included in the
boundaries set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove
Reserve within the meaning of the said Ordinance.

Given under my hand and the Seal of the said Territory this
twenty-first day of August in the year of Our Lord One
thousand nine hundred and fifteen and in the sixth year
of His Majesty’s Reign.

By His Excellency’s Command,
JAS. W. BALDIE,
pro Acting Government Secretary.
Gop save THE Kina!

SCHEDULE.

Commencing at a point on the high-water mark of Caution Bay, two miles
- North-Westerly from the bank of Lea Lea River, and bounded thence on the
North-East by the high-water mark South-Easterly for a distance of four miles
to ineclude mangrove bearing land below high-water mark.

[Proclamation dated 27th October, 1915, and published in Papua
Govt. Gaz. of 3rd November, 1915.]

PROCLAMATION. P

By His Excellency Joun HuperT PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[L.s.] J. H. P. MURRAY.

-’

WHEREAS by an Ordinanee (No.. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908, it is amongst other things enacted, that the Lieun-
tenant-Governor may, by proclamation in the Gazette, declare any
Crown land to be a Sago Reserve, and may, by proclamation in the
Gazette, extend the provisions of the said Ordinance to any indigenons
tree or plant other than Sago:

And whereas by a proclamation under the said Ordinance, dated
the twenty-fourth day of October, in the year of Our Lord, One
thousand nine hundred and ten, the provisions of the said Ordinance
were extended to Mangroves:

Now, therefore, T, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
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of the powers vested in me by the said Ordinance, do hereby proclaim
and declare that so much of the area as is included in the boundaries
set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Reserve within
the meaning of the said Ordinance.
Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
twenty-seventh day of October, in the year of Our Lord
One thousand nine hundred and fifteen and in the sixth
year of His Majesty’s Reign.

By His Excellency’s Command,
JAS. W. BALDIE,
pro Acting Government Secretary.
Gop save THE King!

SCHEDULE.

Commencing at a point on high-water mark about one mile West of the mouth
of the Saint Joseph River; thence in a general North-Westerly, Westerly and
Southerly direction along the Northern shore of Hall Sound to Au Point and thence
following the coast Northerly to one mile West of the Poimo Inlet to include
Mangrove bearing land below high-water mark.

[Proclamation dated 27fh October, 1915, and published in Papua
Govt. Gaz. of 3rd November, 1915.]

PROCLAMATION.

By His Excellency Joun Huserr PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

ILs.] J. H. P. MURRAY.

WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908, it is amongst other things enacted that the Lieuten-
ant-Governor may, by proclamation in the Gagette, declare any Crown
land to be a Sago Reserve and may, by proclamation in the Gazette,
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree
or plant other than Sago:

And whereas by a proclamation under the said Ordinance dated
the twenty-fourth day of October, in the year of Our Lord, one
thousand nine hundred and ten, the provisions of the said Ordinance
were extended to Mangroves:

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance, do hereby pro-
~ claim and declare that so much of the area as is included in the boun-
daries set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Reserve
within the meaning of the said Ordinance. :

Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
twenty-seventh day of October, in the year of Our Lord,
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One thousand nine hundred and fifteen, and in the sixth
year of His Majesty’s reign.
By His Excellency’s Command,
JAS. W. BALDIE,
pro Acting Government Secretary.
Gop save THE KiNg!

SCHEDULE.

Commencing at Pokama at a point on high-water mark; thence following the
coast in a South-Westerly direction to Kapripata Point; thence South South-
Easterly along the coast to the mouth of Namoa Creek to include Mangrove
bearing land below high-water mark,

{Proclamation dated 14th February, 1916, and published in Papua
Govt, Gaz. of 1st March, 1916.]

PROCLAMATION.

By‘His Excellency Joun Husert PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[Ls.] J. H. P. MURRAY.

WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908 it is amongst other things enacted that the Lieuten-
- ant-Governor may by Proclamation in the Gazette declare any Crown
Land to be a Sago Reserve and may by Proclamation in the Gazette
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree
or plant other than sago.

And whereas, by a Proclamation under the said Ordinance dated
the twenty-fourth day of October in the year of Our Lord Ome -
thousand nine hundred and, ten, the provisions of the said Ordinance
were extended to Mangroves. '

Now, therefore, I,' the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance do hereby proclaim -
and declare that so much of the areas as is included in the boundaries
set forth in the Schedules hereto shall be Mangrove Reserves within
the meaning of the said Ordinance. :

Given under my hand and the Seal of the said Territory this
fourteenth. day of February, in the year of Our Lord One
thousand nine hundred and sixteen, and in the sixth year
of His Majesty’s reign.

By His Excellency’s Command,
JAS. W. BALDIE,
pro Acting Government Secretary.

Gop savE THE KiNg!
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SCHEDULES.

1."Commencing at a point on the Northern shore of Mullin’s Harbour at the
mouth of Mergus River, thence along the coast easterly to the mouth of the
Jones River, thence along the coast South-Westerly and Westerly to a point
opposite the village of Binau, to include all mangrove bearing land below high-
water mark.

2. Commencing at a point on the coast at Cape Blackwood, thence following
the coast North-Westerly, Westerly, South-Westerly and again North-Westerly to
a point opposite the North-Western end of Morrigio Island at the mouth of the
Turama River, to include all Mangrove bearing land below high-water mark.

3. Commencing -at a point on the coast at the Western side of the Aivei
mouth (Purari River), thence following the coast-line Westerly to the Eastern
shore of Port Bevan, to include all Mangrove bearing land below high-water
mark, .

4. Commencing at a point on the coast half a mile North-Easterly from
Kerema Government Station, thence circling Kerema Bay and its inlets around
to the Western entrance, to include all Mangrove bearing land below high-water
mark.

5. Commencing at 4 point on the coast where the. Birau River enters the sea,
thence following the coast-line North-Westerly and Westerly to the mouth of the
- Karova Creek, to include all Mangrove bearing land below high-water mark,

[Proclamation dated 26th September, 1916, and published in
Papua Govt. Gaz. of 4th October, 1916.]

PROCLAMATION.

By His Excellency Joun HuperT PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[L.s.] J. H. P. MURRAY.

"WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908, it is amongst other things enacted that the Lieuten-
ant-Governor may by Proclamation in the Gazette declare any Crown
land to be a Sago Reserve and may by Proclamation in the Gazette
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree
or plant other than Sago. '

And whereas, by a Proclamation under the said Ordinance dated
the twenty-fourth day of October, in the year of Our Lord One
thousand nine hundred and ten, the provisions of the said Ordinance
were extended to Mangroves:

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of thee powers vested in me by the said Ordinance, do hereby proclaim
and declare that so much of the area as is included in the boundaries
set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Reserve within
the meaning of the said Ordinance.

Given under my Hand and the Seal of the said Territory at
Port Moresby this twenty-sixth day of September, in the
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year of Qur Lord One thousand nine hundred and sixteen,
and in the seventh year of His Majesty’s reign.
By His Excellency’s command,

H. W. CHAMPION,
Government Secretary.
Gop sAvE THE KiNg!

" SCHEDULE.

Commencing at a point on the South-East Coast about half a mile South-
Easterly from Gaili Village thence South-Easterly along the Coast for eight
miles, to include all mangrove-bearing land below high-water mark.

[Proclamatxon dated 24th July, 1917, and published in Papua
Govt. Gaz. of 1st August 1917.]

PROCLAMATION.

By His Excellency HerBErT WiLLiaM CHAMPION, Acting
Administrator of the Territory of Papua.

[Ls.] H. W. CHAMPION.

WHEREAS by an Ordinance (6 of 1909), intituled The Sago
Ordinance of 1908, it is amongst other things enacted that the Lieuten-
ant-Governor may by Proclamation in the Gazette declare any Crown
land to be a Sago Reserve, and may by Proclamation in the Gazette
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree
or plant other than Sago, and whereas by a Proclamation under the
said Ordinance, dated the twenty-fourth day of October, in the year
of Our Lord, One thousand nine hundred and ten, the provisions of
the said Ordinance were extended to Mangroves:

Now, therefore, I, the Acting Administrator aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance, do hereby proclaim
and declare that so much of the area as is included in the boundaries
set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Reserve within
the meaning of the said Ordinance.

: Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
twenty-fourth day of July, in the year of Our Lord One
thousand nine hundred and seventeen, and in the eighth
year of His Majesty’s reign.

By His Excellency’s Command,
'~ JAS. W. BALDIE,
pro Government Secretary.
Gop save THE King!

SCHEDULE.

Commencing at the most Westerly point of Sariba Island, Eastern Division,
and thence for a distance of 12 miles along the North and North-Eastern Coast
of the said Island, to include all Mangrove bearing land below high-water mark.
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[Proclamation dated 18th December, 1917, and published in
Papua Govt. Gaz. of 2nd January, 1918.]

PROCLAMATION.

By His Excellency Joun HuBerr PLUuNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[1.8.] ‘ _ J. H. P. MURRAY.

WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908 it is amongst other things enacted that the Lieuten-
ant-Governor may by Proclamation in the Gazette declare any Crown
Land to be a Sago Reserve and may by Proclamation in the Gazetfe
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree
or plant other than sago:

And whereas, by a Proclamation under the said Ordinance dated

. the twenty-fourth day of October in the year of Our Lord One
thousand nine hundred and ten, the provisions of the said Ordinance
were extended to Mangroves:

Now, therefore, 1, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance do hereby proclaim
and declare that so much of the area as is included in the boundaries

_set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Reserve within
the meaning of the said Ordinance.

Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
eighteenth day of December, in the year of Our Lord, One
thousand nine hundred and seventeen, and in the eighth
yvear of His Majesty’s reign.

By His Excellency’s Command,
JAS. W. BALDIE,
pro Government Secretary.
Gop savE THE KING!

SCHEDULE,

All that part of the East coast of Sidea Island extending for eight miles
in a South-Easterly direction commencing from Goodman Point and ineluding
all the mangrove bearing land below high-water mark.

[Proclamation dated 15th March, 1918, and published in Papua
: Govt. Gaz. of 3rd April, 1918.]

PROCLAMATION.

By His Excellency Jorn HuBerT PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[L.s.] J. H. P. MURRAY.

WHEREAS by an Ordinance (No. 6 of 1909) intituled The Sago
Ordinance of 1908, it is amongst other things enacted that the Lieuten-
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ant-Governor may, by Proclamation in the Gazette, declare any Crown
Land to be a Sago Reserve and may by Proclamation in the Gazette,
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree or
plant other than Sago:

And whereas, by Proclamation under the said Ordinance, dated
the twenty-fourth day of Oectober, in the year of Our Lord One
thousand nine hundred and ten, the provisions ef the said Ordinance
were extended to Mangroves: )

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance do hereby proclaim
and declare that the areas included in the boundaries set forth in the
Schedule hereto shall be Mangrove Reserves within the meaning of
the said Ordinance,.

Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
15th day of March, in the year of Our Lord One thousand
nine hundred and eighteen, and in the eighth year of His
Majesty’s reign.

By His Excellency s Command,
JAS. W. BALDIE,
pro Government Secretary.
Gop save THE King!
SCHEDULE.

(1) Commencing at a point one mile East of Kerepuna Village and thence
Eastward for a distance of seven miles, to include all mangrove bearing land
below high-water mark.

(2) Commencing at Kaligolo Point and thence for a distance of five miles
to Inawaimana Point, to include all mangrove bearing land below high-water
mark.

{Proclamation dated 18th. April, 1922, and published in Papua
Govt. Gaz. of 3rd May, 1922.]

PROCLAMATION.

By His Excelléncy Joun Huserr PLUNKETT MURRAY, Companion of
the Most Distinguished Order of Saint Michael and Saint George,
Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[L.s.] J. H. P. MURRAY.

WHEREAS by an Ordinance intituled the Sago Ordinance, 1908-
1919, it is amongst other things enacted that the Lieutenant-Governor
may, by Proclamation in the Gazette, declare any Crown land to be
a Sago Reserve:

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesald by and with
the advice of the Executive Council, do hereby proclaim and declare
that all that portion of Crown land indicated in the Schedule hereto,
comprising an area of fifty-two square miles, shall be a Sago Reserve
within the meaning of Section 1 of the said Ordinance.
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Given under my Hand and the Seal of the said Territory this
eighteenth day of April, in the year of our Lord, One
thousand nine hundred and twenty-two, and in the twelfth
vear of His Majesty’s reign. .

By His Excellency’s Command,
H. W. CHAMPION,

Government Secretary.
Gop saveE THE KINg!

SCHEDULE.

District No. 8—DELTA DIVISION.

Commeneing at the confluence of the Tamu Creek with the Paibuna River, and
bounded thence on the South-West by the left bank of the Paibuna River upwards
bearing North-Westerly for about six miles to Bagama Creek; thence on the
North-West' by a line bearing North-Easterly for two miles; thence on the North-
East by a line parallel with and two miles distant from the left bank of the
Paibuna River bearing South-Easterly for about six miles; and thence on the
South-East by a line bearing South-Westerly to the point of commencement.
Again commencing at a point on the right bank of the Paibuna River opposite
to its confluence with: the Iamu Creek, and bounded thence on the North-East by
the right bank of the Paibuna River upwards bearing North-Westerly for about
twenty miles; thence on the North-West by a line bearing South-Westerly for -
two miles; thence on the South-West by a line parallel with and two miles distant
from the right bank of the Paibuna River, bearing South-Easterly for about
twenty miles; and thence on the South-East by a line bearing North-Easterly
to the point of commencement. Containing a total area of approximately
33,300 acres.

-[Proclamation dated 22nd August, 1927, and published in Papua
Govt. Gaz. of 7th September, 1927.]

PROCLAMATION.

By His Excellency Sir Joun HuBsrT PLUNKETT MURRAY, Knight
Commander of the Most Distinguished Order of Saint Michael and-
Saint George, Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[1.8.] Jd. H. P. MURRAY.
WHEREAS by an Ordinance intituled The Sago Ordinance, 1908-
1920, it:is amongst other things enacted that the Lieutenant-Governor
may, by Proclamation in the Gazette, declare any Crown land to be a
Sago Reserve and may from time to time, by notice in the Gazette,
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree or
plant other than Sago:

And whereas by a Proclamation under the said Ordinance dated
the twenty-fourth day of October, in the year of Our Lord, One
thousand nine hundred and ten, the provisions of the said Ordinance
were extended to Mangroves:

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance, do hereby proclaim
and declare that so much of the area as is included in the boundaries
set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Reserve within
the meaning of the said Ordinance.
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Given under my Hand and the Seal of the said Territory, this
twehty-second day of August, in the year of Our Lord,
One thousand nine hundred and twenty-seven, and in the
eighteenth year of His Majesty’s reign.

By His Excellency’s Command,
H. W. CHAMPION,

Government Secretary.
Gop savE THE KiNg!

SCHEDULE.

The whole of the coast-line of Bristow Island below high-water mark.

[Proclamation dated 16th January, 1936, and published in Papua
Govt. Gaz. of 17th January, 1936.]

. PROCLAMATION.

By His Excellency WaLTeEr MERSH STRONG, Acting Lieutenant--
Governor of the Territory of Papua
[L.s.] . M. STRONG.

WHEREAS by an Ordinance intituled the Sago Or'dz'na'rweJL 1908-
1934, it is amongst other things enacted that the Lieutenant-Governor
may, by Proclamation in the Gazette, declare any Crown land to be a
- Sago Reserve:

And whereas by the said Ordinance it is further enacted that the
Lieutenant-Governor may from time to time, by notice in the Gazette,
extend the provisions of the said Ordinance to any indigenous tree
or plant other than Sago and the said Ordinance shall thereupon be
construed accordingly:

And whereas by notice under the said Ordinance dated the third
day of September, One thousand nine hundred and thirty-four, and
published in Gazette No. 11 of the fifth day of September, One
thousand nine hundred and thirty-four, the provisions of the said
Ordinance were extended to Kuru-kuru grass:

Now, therefore, I, the Acting Lieutenant-Governor aforesaid, by
and with the advice of the Executive Council; and in pursuance of the
powers vested in me by the said Ordinance; do hereby proclaim and
declare that the land described in the Schedule hereto shall be a Grass
Reserve within the meaning of the said Ordinance.

Given under my Hand and the Seal of the said Territory, at
Port Moresby, this sixteenth day of January, in the year
of Our Lord, One thousand nine hundred and thirty-six,
and in the twenty-sixth year of His Majesty’s reign.

By His Excellency’s Command,
A. J. BATES,
for Government Secretary.
Gop save THE King!
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SCHEDULE.

All those pieces or parcels of land situate in the Northern Division as described
hereunder and shown on plan edged red deposited in the Lands and Survey
Office, Port Moresby—containing an area of approximately 40 square miles:—

Acres.
Surveyed Portion No. 7, Distriet No. 3, area .. .. 443
Surveyed Portion No. 8, Distriet No. 3, area .. . 223
Surveyed Portion No. 9 District No. 3 area . 919

Part of Surveyed Portion No. 11, District No. 4, app10x1mate area 4,500
Part of Surveyed Portion No. 6 Distriet No. 3 approximate area 2,240

Part of Deed of Attestation No. 1219, apprommate area .. 5,000

- Deed of Attestation No. 1024, apprommate area .. 450
Deed of Attestation No. 1025 approximate area .. .. “100

Deed of Attestation No. 1214, approximate area .. ..o 5,350

Deed of Attestation No. 1695, approximate area .. .. 646

Deed of Attestation No. 1696, approximate area .. .. 1,150

Deed of Attestation No. 1697, approximate area .. .. 841

Deed of Attestation No. 1698, approximate area .. .. 3,506

Total area approximately .. .. .. 25368

Excluding areas excised for Native Villages.

[Proclamation dated 2nd November, 1938, and published in Papua
Govt. Gaz. of 7th December, 1938.]

PROCLAMATION.,

By His Excellency Sik Joun Hupert PLUNKETT MURrAY, Knight
Commander of the Most Distinguished Order of Saint Michael and
Saint George, Lieutenant-Governor of the Territory of Papua.

[L.s.] J. H. P. MURRAY.

‘WHEREAS by an Ordinance intituled the Sago Ordinance, 1908-
1936, it is amongst other things provided that the Lieutenant-Governor
may by Proclamation in the Gazette declare any Crewn land to be
a Sago Reserve:

And whereas it is further provided by the said Ordinance that the
Lieutenant-Governor in Council may from time to time by notice in
the Gazette extend the provisions of the said Ordinance or any of
them to any indigenous tree or plant other than sago:

And whereas by Proclamation bearing date the twenty-fourth day
of October, One thousand nine hundred and ten, published in Gazetle
No. 26 of the thirtieth day of November, One thousand nine hundred
and ten, the provisions of the said Ordinance were extended to man-
groves: '

Now, therefore, I, the Lieutenant-Governor aforesaid, in pursuance
of the powers vested in me by the said Ordinance do hereby proclaim
and declare that so much of the area as is included in the boundaries

*set forth in the Schedule hereto shall be a Mangrove Reserve within

the meaning of the said Ordinance.
Given under my Hand and the Seal of the said Territory, at
Port Moresby, this second day of November, in the year
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of Our Lord, One thousand nine hundred and thirty-
eight, .and in the second year of His Majesty’s reign.

By His Excellency’s Command,
H. W. CHAMPION,
Government Secretary.
Gop save THE King!
SCHEDULE.
DESCRIPTION.

All that part of the Northern coast of Sideia Island extending for approxi-
mately 10 miles in a South-Easterly and North-Easterly direction commencing at
Challis Head and following the high-water mark to Negro Head and including
all the mangrove bearing land below high-water mark.
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